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POLSKIE I FRANCISZKANSKIE RYSY MARYI
W KAZANIACH
0. ANTONIEGO WEGRZYNOWICZA OFM (1658-1721)"

WSTEP

Poszczegdlne watki mariologiczne w polskiej teologii i religijnosci dojrzewaly
w ciagu wiekéw, jednak w swym zasadniczym ksztalcie utrwalily si¢ w XVII wicku.'
Stulecic to bylo wazne nie tylko dla poboznos$ci maryjnej, ale i dla mariologii.

Nie mozna wykre§li¢ z teologii jej historii. Nie tylko szacunek dla przeszlosci,
rodzimej kultury, ale takze zdrowa troska o coraz obiektywniejszy sad o wlasnym
wczoraj apeluja o nova et vetera. Poniewaz myS§l teologiczna plyneta przede wszys-
tkim ,,nurtem ludowym”, gtéwnie przez kazania, tym bardziej nalezy dzisiaj brac je
na teologiczny warsztat. QOczywicie, trzeba uwzgledni¢ uwarunkowania epoki,
by nie popeli¢ bledu ahistorycznosci, ,,Czytelnik bez kultury historycznej, biorac
do r¢ki antologie Denzingera, staje wobec realnego niebezpieczefistiwa interpretacji
ahistorycznej, a wiec niewla$ciwej. Stusznie ostrzega si¢ dzisiaj przed «teologia
Denzingera»”.? Te tez zasade trzeba koniecznie mie¢ na uwadze przy lekturze kazar
0. Antoniego Wegrzynowicza, zyjacego na przetomie XVII i XVIII wieku. Nalezy
zaznaczy¢, ze ujawnianie takze negatywnych akcentéw jego nauki nie jest w zadnym
stopniu préba oskarzenia autora. Odslanianie kontekstu, w jakim tworzyl, chron
przed takimi tendencjami. I tylko w kontekscie baroku 0. Antoni Wegrzynowicz moze
by¢ poprawnie odczytany.

" Niniejszy artykul stanowi fragment pracy doktorskiej zatytulowanej Teologiczny obraz Maryi w
polskich kazaniach Antoniecgo Wegrzynowicza OFM (1658-1721), napisanej pod kierunkiem o. prof. S.C.
Napi6rkowskiego w Katedrze Mariologii Sekeji Dogmatycznej Wydzialu Teologii KUL.

"W. Ly dk a, Braki i wartosci teologii polskiej, w: Szkice o teologii polskiej, red. S.C. Napiérkowski,
Poznan 1988, s. 144.

*S.C.Napidrkowski, Jak uprawiaé teologie, Wroclaw 1991, s. 120.
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W kazaniach krakowskiego Reformaty mozna odnalezé wszystkie podstawowe
tematy mariologiczne. Przedstawiona przez niego ikona Maryi nosi na sobie takze
znamiona polskosci (bo wyrosla na tej ziemi) i franciszkanizmu (wszak tworzy ja
franciszkanin).

Melodia $w. Kazimierza, krélewicza polskiego to pierwszy zbilr kazan 0. A. We-
grzynowicza.> Zostaly one wygloszone w latach 1701-1704, a jako zbi6r wydane
w cato§ci w r. 1704.* Kazania zawarte w Godach maja p6Zniejsze pochodzenie,
Tak wiec zar6wno czas wygloszenia tych kazan, jak i czas ich wydania przypada
na najciemniejszy okres w historii niepodlegtej Polski - czasy saskie (w tych latach
panuje w Polsce August II Mocny). Natomiast w sensie kulturowym jest to epoka
baroku.

I. BAROKOWE ZNAMIONA OBRAZU MARYI

Wegrzynowiczowski obraz Maryi nie jest wyrwany z kontekstu historyczno-
-kulturowego, lecz osadzony w swoim czasie i epoce.

Wpierw, w szerszej perspektywie, warto zwréci¢ uwage na barokowe znamiona
tegoz obrazu, jako na zasadnicze rysy polskiej kultury w ogoéle, a jednoczesnie
na cechy polskiego kaznodziejstwa barokowego (bedacego czeScia tej kultury)
w szczegOlnosci. Podobnie jak polski barok laczyl w sobie elementy europejskiego
baroku i swoiscie polskie,” takze polskie kaznodziejstwo barokowe odzwierciedla
pewne zachodnie wplywy, a jednocze$nie typowo polskie cechy.® Zaleznos§é

*O.AntoniW e grzynowicz (odiad skrot: A.W.) byt wybitnym i najplodniejszym kaznodzieja
maryjnym czaséw saskich. Swigcenia kaplariskic otrzymat w r. 1682. Wielokrotnie pelnil funkcje profesora
w seminarium zakonnym. Wykladat wpierw filozofig, a poZniej teologi¢ w Lublinie, zas od 1695 r. w Kra-
kowie. Dwukrotnie bracia wybierali go prowincjalem (1701, 1710). Od r. 1716 pelnil funkcje gwardiana
i kaznodziei w Krakowie. Zmarl w opinii §wiatobliwoéci. Wydal drukiem (nie pozostawil zadnych
rekopis6w) siedem zbioréw kazad. Cztery z nich zawieraja tematyke maryjna: 1. Melodia $w. Kazimierza,
krélewicza polskiego, albo piesti ,,Omni die” o Naj$w. Pannie Maryi, (odtad w cytowaniu skrét: Melodia),
Krakow 1704; 2. Alphabetum Immaculatae Conceptionis B. Virginis Mariae, Krakéw 1710; 3. Gody
Baranka Apokaliptycznego albo kazania na uroczyste $wieta Pana Jezusowe, Najswigtszej Panny iSwigt{ych
Bozych napisane (odtad w cytowaniu skrot: Gody), Krakéw 1711 (kazania maryjne znajduja si¢ w 11 czgsci
zbiorn); 4. Syllabus Marianus, Lwow 1717. Polskie zbiory zawieraja lacznie 68 kazan maryjnych na 830
stronach; sq pisane gotykiem.

“Zob. A. J o ugan, X. Amtoni Wegrzynowicz jako kamodzieja maryologiczny, Poznaii 1906, s. 4.

$Zob. W. M ii 11 e 1, Epoka baroku i sarmatyzmu, w: Uniwersalizm i swoisto§¢ kultury polskiej, red.
J. Kloczowski, Lublin 1989, s. 218-219.

®Zob. T.Le wandows ki, W poszukiwaniu totsamosci polskiego kaznodziejstwa, w: Szkice o
teologii polskiej, s. 77.
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od zachodnich pradéw uwidacznia si¢ przede wszystkim w zewnetrznej formie kazar,
zwlaszcza w szacie jezykowej i stylistycznej czy tez w sieganiu do obcych autorow.”

Jak sam Wegrzynowicz zaznaczal we wstgpie wielu kazan, ich celem bylo
wygloszenie panegiryku na cze§¢ Maryi. Niekiedy wprost nazywal swe kazania
panegirykami. Panegiryczne mowy rozbrzmiewaly w czasach baroku wsz¢dzie:
na ucztach, chrzcinach, zargczynach, weselach, pogrzebach, powitaniach kréla
czy innych dostojnikéw, przy obejmowaniu urzedéw, podczas sejmikéw czy sejmow.?
Zwyczaj schlebiania sobie nawzajem (nawet jesli adresat pochwal na nie nie zastu-
giwal) wiargnat zar6wno do zycia towarzyskiego i paristwowego, jak i kosciclnego.
Taki sposob przemawiania rozlegat si¢ takze z koScielnych kazalnic. Sztuka wymowy
w konwencji barokowego estetyzmu wzbudzala podziw prostych ludzi i wielkich
panéw, a réwnocze$nie umozliwiala mowcy otwarcie ich ,umystéw i serc”.’ Nic
zatem dziwnego, ze takze w tej konwencji wyglaszal swe kazania 0. Wegrzynowicz;
mozna by wprost powiedzie€: nic miat innego wyboru.

Nie brak w kazaniach krakowskicgo Reformaty takze innych cech barokowego
stylu. Niejednokrotnie w przedstawianym obrazie Maryi, dla wyolbrzymienia
wiclko§ci przywilejow lub wyniesienia Maryi, postugiwal si¢ hiperbola (przesad-
nia)." Ulubionym S$rodkiem stylistycznym o. Antoniego byla alegoria. Stworzyl
przy tym bardzo bogata symbolike maryjna, uwidaczniajac ja przede wszystkim
w tytutach i okre§leniach maryjnych oraz w tytulach kazan. Rozmilowanie w alego-
riach i symbolice to takze typowa cecha kaza epoki baroku.' Ponadto, w uzytych
w symbolicznym znaczeniu tytutach maryjnych franciszkaniski Kaznodzieja przejawiat
ogromng pomystowo$¢ (,.konceptyzm’),'? nie powtarzal niemal nigdy tych samych
tytuléw i okreélen, lecz wynajdowal wciaz nowe w kazdym nastgpnym kazaniu.
Postugujac si¢ z rozmachem réznorodnymi §rodkami wyrazu czy obrazami, gubit
nickiedy logike my§lenia, tracit oparcie w Zrédtach wiary, a nawet czasem wierno$¢
Biblii. Podobnie jak dla innych barokowych kaznodziejéw, Pismo §w. nie bylo
Zrodtem przepowiadania 0. Antoniego. Stosowane przez niego cytaty biblijne stuzyly
najczesciej za ilustracje treéci, co bylo wéwczas powszechne.” Ulegajac tez

" Tamze, s. 77-78; zob. A. Jougan, jw. s. 21; T. Siudy, Kult maryjny wedlug Antoniego
Andrzeja Wegrzynowicza na podstawie jego pism, s. 14 (mps u autorki).

*Por. . Chrzanowski, Historia literatury niepodieglej Polski (965-1795), Warszawa 1974,
s. 276, 446, R. P o1 1 a k, Problematyka polskiego baroku literackiego, w: A. S aj k o w s ki, Barok,
Warszawa 1987, s. 271-274.

R.Pollak,jw.s. 272-273.

'Zob. . Chrzanowski, jw. s. 278. O. Wegrzynowicz, postugujac sie¢ hiperbola, stara sig
wychwala¢ dany przywilej Maryi, tak ze¢ przy kazdym kolejno przedstawianym przywileju odnosi sie
wrazenie, ze wlasnie ten jest najwigkszy i najwazniejszy.

" M. Maciolka, Charakterystyka polskiej mariologii XIII-XVII wieku, w: Szkice o teologii
polskiej, s. 23.

“LChrzanowski,jw.s.278; A. Sajkowski, jw. s. 117.

"T.LewandowsKki jw.s. 80.



396 DANUTA MASTALSKA

barokowej tendencji do zaskakiwania i zadziwiania stuchaczy, przedstawial czgsto
cudaczne czy nawet nicprawdopodobne historie z zycia Swietych lub zwyklych
chrzeScijan. Cho¢ nie nalezy przypuszcza€, by o. Antoni sam byl autorem tych
historyjek, jednak ich powtarzanie wyraZznie §wiadczy, ze byl kaznodzieja swoich
czasow.

Rzadko mozna spotka¢ w kazaniach 0. Wegrzynowicza barokowa sktonnos¢
do wulgaryzacji. Wykazywal on umiar nawet w stosowaniu wyrazefi dosadnych.
Zdarzaty si¢ one raczej w powtarzanych za innymi przez krakowskiego Kaznodzieje
przyktadach, niz w tekstach jego autorstwa." Ponadto o wyzszo$ci kazan 0. Wegrzy-
nowicza nad kazaniami 6wczesnych polskich kaznodziej6w Swiadczy sam uklad tresci
i jej forma. Kazde kazanie ma staly schemat: wst¢p, cze§¢ pierwsza moralizatorska
i czgé€ druga, bedaca kontynuacja wstepu. Sama tez tre§€ posiada stale, powtarzajace
si¢ w kazdym kazaniu elementy. Inng cechy porzadkujaca treS€ tych kazan jest trzy-
manie si¢ przez ich autora obranego tematu,"

W zgodzie z powszechna tendencja, jezyk kazaii o. Wegrzynowicza roi si¢
od makaronizmow. Czg¢sto jednak - co przemawia na jego korzy$€ - podaje w nawia-
sach polskie ttumaczenie (prawdopodobnie z my§la o czytelniku mniej wprawnym
w lacinie).

Franciszkariski Kaznodzieja pows§ciaga swéj jezyk, gdy méwi ,,do” lub ,,0” inno-
wiercach, ktérzy swymi ,,bluZnierstwami” obrazaja Maryje. Ogranicza si¢ zazwyczaj
do epitetu ,,herctyk”, funkcjonujacego zreszta powszechnie az do Soboru Watykariskie-
go II. Dyskutuje z ,heretykami” nie po to, by ich lzy¢; stara sic wyjasnia¢ im sporne
kwestie (cho¢ czasem czyni to niezbyt celnie). Co najwyzej nazywa innowierce
»niewstydnikiem”,'® Lutra ,brzydkim”," a Kalwina ,bezecnym”."

Odtwarzajac obraz Maryi, o. Wegrzynowicz, podobnie jak inni barokowi
kaznodzieje w Polsce, sicgal takze do Ojcéw Kosciola i, niestety, w identyczny sposéb
podchodzit do ich dziel, traktujac je nie jako Zrodio kazafi, lecz jako ilustracje czy
~dow6d” gloszonej nauki.” Korzystal takie z cytatéw znacznej liczby pisarzy
zachodnich,®® réwniez tych, ktérych powszechnie cytowano w Polsce w dobie

“LChrzanowski, jw. s 291-294. Chrzanowski podaje jako przyklad zepsutego smaku jezyka
kazari J. Mijakowskiego, a takze F. Birkowskiego. Jego zdaniem zanikanie madroéci i pickna w literaturze
XVII w. ujawnilo si¢ najmocniej w kaznodziejstwie.

“A.Jougan,jw. s 10-19.

' Melodia 1 12, s. 129.

'"Melodia 113,5.31. Zob. L. Chrzanows ki, jw. s. 296.

" Gody 10, s. 406.

'* M. Maciolka, jw. s. 23.

% Ogélem w kazaniach krakowskiego Reformaty spotykamy blisko 500 cytatéw z dziel ok. 70
autoréw.



MARYJA W KAZANIACH O. ANTONIEGO WEGRZYNOWICZA 397

baroku. Takze i on przytaczat popularne wéwczas objawienia §w. Brygidy Szwedzkiej
(t1377).2

O. Wegrzynowicz byt kaznodzieja typowo barokowym réwniez przez czgste
przytaczanic przyklad6w ze starozytnosci (nie tylko rzymskiej).? Od barokowego
mowcy, a wigc i kaznodziei, wymagano erudycji. Niestetly, samo operowanie cytatami,
czesto bez znajomosci dzieta w cato$ci (dotyczy to takze cytatéw z dziet obcych
teologéw, a nawet Ojcéw),” nie §wiadczy o erudycji, a stwarza tylko jej pozory.
Przed barokowym stuchaczem trzeba si¢ bylo jednak popisaé, zabtysnaé i oléni¢ go.

Tak wigc 0. Wegrzynowicz, postugujac si¢ barokowym instrumentarium, przed-
stawial Maryj¢ zgodnie z Owczesna konwencja: z okazalo§cia, wystawnoscia i prze-
pychem; przy uzyciu przerysowanych obrazéw, niezwyklych przeno$ni i przyktadow.
0. Wegrzynowicz oprawit obraz Maryi w polskobarokowe pozlacane i kunsztownie
rzezbione ramy.

Jednak nie tylko w zcwnetrznej oprawic Maryja ukazuje si¢ jako polsko-
barokowa. O polskosci Jej obrazu zadecydowala tre§¢ kazan, w ktdrych krakowski
Mariolog rozwijal watki patriotyczne, spoleczne i obyczajowe. Podejmowanie
elementéw narodowych, politycznych i spolecznych to takze cecha polskiego
kaznodziejstwa barokowego™ (cho¢ nie jest domeng wylacznie tego okresu).

# M. Maciolka wymienia jako najczesciej cytowanych miin.: §w. Bemarda z Clairvaux, §w. Bernar-
dyna ze Sieny, §w. Ryszarda z klasztoru §w. Wawrzyiica. Zob. M. M aciolk a, jw. s. 23. Cytowal ich
réwniez o. Wegrzynowicz. Odwolywal si¢ tez czesto do objawien §w. Gertrudy, benedyktynki niemieckiej
(t1302) oraz do cudéw $w. Dominika (11221).

2 W 60 przypadkach opisuje A.W. krétkie streszczenia z historii lub zwyczaje pochodzace z pogan-
skiej starozytnosci, z czas6w zaréwno przed, jak i po Chrystusie.

# Byly wéwczas w uzyciu wypisy z dzicl teologdéw, tzw. ,Joci communes”, a takZe cytaty z Ojcéw
Kosciola, t1zw. ,laficuchy” - catenae. Por J. D 1 0 b, Obraz czasu i przestrzeni w drukowanych zbiorach
polskich kazan franciszkariskich z XVII wieku, Lublin 1985, s. 16-22; SC. Napidrkowskij,
Jak uprawiaé teologie, s. 113.

“Por.T.Le wando ws ki, jw. 80-81. Kaznodziejsiwo polskie posiadalo, oczywiscie, takze cechy
wspdlne dla kaznodziejsiwa zachodniego (z temalami dogmatyczno-apologetycznymi jako centralnymi),
jednak tematyka polityczna i spoleczna byla wybitnie rodzima cecha polskicgo kaznodziejstwa. Genezy
kazan politycznych upatruje si¢ szczegdlnie w sarmackim micie narodowym. Sarmatyzin to wlasnie chara-
kterystyczne znamig¢ polskiego baroku. Tamze, s. 82-84. Obejmuje on caloksztalt kultury szlacheckiej. Zob.
R.Pollak,jw.s. 275, W.M iill e r, Epoka baroku, s. 222; C.S. B a r t n i k, Idea polskosci, s. 26-21.
Wedlug W. Miillera, sarmatyzm, mimo ze nadawal kulturze polskiej epoki baroku swoiscie polskie oblicze,
sam jednak mial inspiracj¢ zachodnig. Byl wyrazem panujacej na Zachodzie mody na poszukiwanie
starozytnej metryki wlasnego narodu. Zob. W, M ii 11 e 1, Epoka baroku, s. 222. Doszukiwano si¢ lej
metryki w starozytnym ludzie Sarmatow, ludzie koczowniczym, zamieszkujacym do HI w. przed
Chrystusem ziemie migdzy Donem a Wolga, a w I w. przed Chrystusem ziemic nad Dunajem,
w sasiedztwie 1 kontakcie z imperiom rzymskim. W XVI w. polscy kronikarze: Miechowita i Bielski,
w tym wladnie ludzie upatrywali genealogie polskiego narodu. Zob. E. P i s z ¢ z, Sarmaryzacja kultury
polskiej w XVII w., w: Chrze$cijaiisiwo a kultura polska, red. M. Jaworski, A. Kubi§, Lublin 1988,
s. 210-211; C. H e r n a s, Polski barok, w: A. S a jk o w s k i, Barok, s. 290. Jak pisze M. Brzozowski,
z kolei korzeni ludu Sarmatéw poszukiwano w genealogii biblijnej. Wedlug tej teorii, Bég zawarl z tym
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Trzeba jednak zaznaczy€, ze kazania 0. Wegrzynowicza w przewazajacej czesci
mialy tematyke dogmatyczna (co bylo charakterystyczne dla Ko$ciola powsze-
chnego).” Natomiast watki polityczno-patriotyczne pojawiaja si¢ znacznie rzadziej.
WyraZznie wymienia tylko aktualne wydarzenia (co jest zrozumiale), laczac watek
polityczny z maryjnym. Nawiazuje zatem konkretnie przede wszystkim do dwdéch
wydarzefi wojny ze Szwecja i Sejmu Lubelskiego.® Jedno z kazafi zatytutowat
Na dzieri Wniebowzigcia lub wojna 1703, sadzac prawdopodobnie, ze Sejm Lubelski
polozy kres konfliktowi ze Szwecja. Goracym sercem patrioty zwracat si¢ natychmiast
do Maryi o ratunck. Pisat:

Juz Ci to orzel polski nie caly orzel, bo podskubany z tak wielu prowincji i teraz swiezo (gdy to pi-
sz¢) od szwedzkiej 1 zlych synéw koronnych r¢ki. Bég wie czy pruskich do ostatka nie straci
prowincji. Zaczym ledwie go juz orlatkiem nie orlem nazwaé mozemy. Ale¢ to przecie Panno
Przenasw, Orlatko Twoje. Wola do Ciebie Polska: (...) Krolowo Polska médl si¢ za nami.

Dalej prosit Maryje, by ubltagata gniew Boski nad Polska, gniew, kt6ry przygo-
towal juz ,ostatni miecz [tzn. gniew doprowadzony do granic Bozej cierpliwosci]
sprawiedliwo$ci na nas”. Do Niej zwracal si¢ takze, by wyjednata dla nas pokdj
pod skrzydiami swej opieki.”

O. Wegrzynowicz, podobnie jak prorok Jeremiasz oplakujacy los Jerozolimy,
bolal nad Polska, gdyz wedtug niego tylko taki wia$nie lament odpowiadat rozmiarom
nieszczeScia, jakie dotknelo Krolestwo Polskie. ,Kiedy jeszcze si¢ jedna rana
nad nami nie zgoi, jedna plaga Boska nad nami doskonale nie ustanie, i owszem si¢

ludem szczegdlne przymicrze, zalecajac mu tez specjalna misje. Teoria ta péZniej zaowocowala polskim
mesjanizmem. Zob. M. B r z 0 z 0 w s k i, Tematyka polityczna w polskich kazaniach katolickich w XVIl
wieku, Przeglad Powszechny 4 (1982) s. 107. Teoria ta miala tez swoje reperkusje w kaznodziejstwie:
»Kaznodzieje podkreslali, ze Polska jest drugim narodem wybranym, ktérym w szczeg6lny spos6b opickuje
si¢ Bog, Maryja i Swigci. W ten sposdb sprawa Boza jest zlaczona ze sprawa Polski, a dobro wiary z
dobrem narodu” (T. Lewandowski, jw. s. 83). Z Bozego wybrania wyplywa tez misja obrony
wiary. Por. M. Bogucka, Dzieje kultury polskiej do 1918 roku, Wroclaw - Warszawa - Krakéw 1991, s.
181.

BPor. T.Lewandow s ki, W poszukiwaniu totsamosci, s. 82. W ramach reformy potrydenckiej
trwala nicustannie w Kosciele w Polsce ozywiona dzialalno$¢ duszpastersko-organizacyjna. W duszpaster-
stwie zasadnicza rol¢ spelnialy kazania niedzielne i §wiateczne (péZniej misje ludowe). W prowadzonej
powszechnej katechizacji dla wielu niec umiejacych czytaé byly one niezastapionymn Srodkiem religijnej
edukacji. Stad tez kladziono w nich nacisk przede wszystkim na nauczanic elementarnych prawd wiary
i moralno$ci. Na marginesie warto dodaé, ze o warlosci ,chrzescijaiistwa katechizmowego” $wiadczy
m.in. fakt, iz nie bylo w nim miejsca na wielkie konflikty religijne, jak np. we Francji (jansenizm). Zob.
J.Kloczowski, ClrzeScijaristwo i historia, s. 198; W. M iiller Trudne stulecie, s. 169.
O kryzysie spolecznymi religijnym w Europie (dotyczacym m.in. prawd wiary i moralnosci) juz w XVI w.
zob. . Mire wic z Obroicy i siudzy Europy, Krakéw 1986, s. 242-243.

* B. K u m o r. Historia Kosciola, cz. 6, Lublin 1985, s. 109-110; W. Czaplifdski, Zarys
dziejow Polski do roku 1864, Krakéw 1985, s. 325-327.

¥ Melodia 11, 19, s. 227.
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odnawia coraz, a juz druga i (rzecia nastgpuje, wojna, powietrze i gtod”.”
Zniszczenia, jakie spowodowal nieprzyjaciel, oraz wojna domowa doprowadzily
do ruiny caly kraj, w tym takze Koéci6! katolicki, za$§ kazdy stan ponizyly.” Przy-
czyna tego, ze walg si¢ Sciany Polski, a Litwa 1 Malopolska sg spladrowane (co czcka
takze i Wielkopolske) jest niezgoda, brak madrych rad w sejmie (stad autor nazywa
Polske ,,bezbronnym niemowleciem”), przedkladanie prywatnych intereséw nad dobro
Ojczyzny, brak serca i odwagi do stawienia czola nawet malej liczbie wroga,”
bagatelizowanie dobrych rad (ktérymi czasem kto§ chcialby opatrzy¢ rany zadane
Ojczyinie - byé moze Autorowi chodzilo np. o rady kaznodziejéw), a dotrzymywanie
,niezboznych fakcji” [stronnictw] dla prywatnych intereséw.”! Zdaniem o. Wegrzy-
nowicza, nikt inny, tylko Maryja moze wybawié¢ Polske¢ ze wszystkich opresji. Dlatego
zarliwie prosit: ,Nie cierpze dluzej Krélowo, aby rana tak sroga, to jest trudna ruina
Krélestwa Tobie oddanego, ku Tobie naboznego, miata byé non circumligata” *
Jednak nadzieja na odzyskanie calodci paiistwa, wyjScie z ruiny, odzyskanic dobrej
slawy - nadzicja pokiadana we wstawiennictwie Maryi, musi si¢ wiaza¢ z poprawa
obyczajéw w Polsce. Nazywat takze Maryje ,Krolowa pokoju piastujaca gotowy
pokdj” dla Polski. Ona to poblogostawita krola, rady (w sejmic) i wojsko przeciw
nieprzyjacielowi. Udzielita skutecznych rad i mestwa dla odzyskania pokoju
w Ojczyznie.”

Jak podkre§lat o. Wegrzynowicz, ostatnia nadzicja ratunku dla strapioncj
Ojczyzny jest w Sejmie Lubelskim. By jednak jego obrady byly pomySine, koniecznie
potrzebujemy skutecznego wstawiennictwa u Boga w tej sprawie: ,,Trzeba nam
korespondencji cz¢stej i pewnej z niebem”. Tej ,,ekstraordynaryjnej poczty z proSbami
1 suplikacjami” moze si¢ podja¢ wylacznie Naj§wigtsza Maryja Panna. Ona bowiem
jest Kr6lowa Polski i Matka troszczaca si¢ 0 nasze zbawienie. Wstawi sie zatem
za grzesznymi ludZmi i za udreczong Polska.>* Kaznodzieja zwracat siec wiec do Ma-
ryi z ,,pokorng suplika”, by wstawila sie¢ u Boga zar6wno w sprawach dotyczacych
zbawienia, jak tez w teraZniejszych potrzebach Ojczyzny. Prosi zatem, aby Maryja
zechciata ,,podjac si¢ i pospieszy€ na Sejm Lubelski z dobrymi awizami z nicba (...).
Niech ustyszymy o zupelnej konfidencji poddanych ku panu, za kt6ra wszelkiego
dobra wszystkie stany spodziewaja sig”.

Franciszkaniski Kaznodzieja upominal rodakéw, ze nic wyciagaja wnioskéw
na przysztos¢ z ,,plag” (kar), ktére spadly na nich w poprzednim roku, lecz nadal zyja

% Gody 9, s. 395.

®W.Miiller, Epoka baroku, s. 230; tenze, Trudne stulecie, s. 150.
3 Melodia 111. 8. s. 89.

* Melodia 111, 8, s. 89; 11, 11, s. 118; Gody 9, s. 396.

2 Gody 9, s. 396.

3 Melodia 111, 8, s. 89-90.

M Melodia 11, 11, s. 118-119.
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swawolnie i w§r6d zbytkéw. Stad konstatowat, ze Polacy nie tyle nie moga, co nie
chca uwolni¢ si¢ od nieszczeécia.”

W kazaniu na swigto Matki Bozej Szkaplerznej uczyt, ze zar6wno krélowie,
jak i panstwa, jesli czcza NajSwigtsza Maryje Panng Karmelitariska, otrzymuja od Niej
moc do zwycigzania nieprzyjaciol. Zatem dopoki Polacy (w tym krél razem z dwo-
rem) na cze§¢ N.M.P. Szkaplerznej przestrzegali postu w §rody, ,,dawal Pan Bég
narodowi naszemu nad pogranicznymi nieprzyjaciétmi chwalebne zwycigstwa. Gromili
szczgSliwie Prusaki, Rusniaki i inne przeciwne sobie narody”. Odkad ozi¢bli w nabo-
zefistwic do M.B. Szkaplerznej i zaprzestali wspomnianego postu, zacz¢li traci€¢ dawng
stawg i mestwo, utracili zlota wolno§¢é. Stali si¢ bezbronni, i to wobec garstki
nieprzyjacicla, wystawiajac sic na posSmiewisko wéréd innych narodéw.*® Matka
Boza Szkaplerzna nie bedzie sie takze opickowa¢ tym, kto zyje ,,pieszczono”
i w rozkoszach.”

Dostrzegajac rozmiary kleski, jaka dosiegla Ojczyzne, 0. Wegrzynowicz wolat
do Maryi;

Zwiaz w jedno niezgodne serce synéw Koronnych. To jest, przez wielowladna przyczyng Twoja,

zjednaj u Majestatu Boskicgo zgode i jednosé, zjednaj gruntowne zwyciestwo nad nieprzyjaciolmi

Ojczyzny, zjednaj doskonaly pokéj, aby tak rany Krélestwa Twego pogojone i ruiny koscioléw Syna

Twego reperowane byé znowu mogly, ku wiekszej czci i chwale Boga w Tréjcy Jedynego.®

Do typowo barokowych tematéw obecnych w powszechnym nauczaniu w Kos$-
ciele nalezaly problemy $mierci, sadu i kary.* Wystepuja one takze w polskim
kaznodziejstwie, chociaz inaczej niz poza Polska. Nie maja one przewagi nad tema-
tyka teologiczna i moralna.*® Tak jest i u 0. Wegrzynowicza, kiéry takze pod tym
wzgledem ,,po polsku” malowal obraz Maryi.

Polskie kaznodzicjstwo cechowalo odczytywanie wszelkich nieszcze$¢ dotyka-
jacych nardd jako kare Boza za rézne winy, ukazywanie surowego Boga i uciekanie
si¢ do wstawiennictwa Maryi (nie stanowilo w tym wyjatku po§r6d krajow
Europy).*' Tak tez ujmowatl wspomniane tematy o. Wegrzynowicz.

Franciszkariski Kaznodzicja zachgcat do nabozeristwa rézaricowego i szkaplerz-
nego oraz do wpisywania si¢ do zwigzanych z nimi bractw. Gdy chodzi o Godzinki,
bardzo w tym czasie populame w Polsce,*”” wymieniat je od czasu do czasu, wylicza-

% Tanze s. 118, 128-129.

% Tamze 9, s. 389.

" Melodia 11, 20, s. 236.

% Gody 9, s. 396.

¥ Por. W. M ii 11 e r, Trudne stulecie, s. 170.; A.Nowicka-Jezowa, PieSni czasu $mierci,
Lublin 1992, s. 313-317.

“T.Lewandowski, jw. s. 85; ). K1 oc z o ws ki, ClvzeScijafistwo i historia, s. 247-248,

“Por. J. D e 1 ume au, Reformy chrzescijaiistwa w XVI i XVII w., t. 2, Warszawa 1986, s. 287,

8. Litak, Struktura i funkcje parafii w Polsce, w: Kosciét w Polsce. Wieki XVI - XVIII, red.
JL.Kloczowski, t 2, Krakéw 1970, s. 466.
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jac jednocze$nie inne formy pobozno$ci. Nie zajmowat si¢ jednak specjalnie tym
tematem. Goraco propagowat uzyskiwanie réznych odpustéw, zwtaszcza za zmarlych.

Zgodnie z powszechna i polska tendencja w kaznodziejstwie, sporo miejsca
poSwigcal tematom moralnym.* Przede wszystkim ukazywat Maryje jako nauczyciel-
ke i wz6r postgpowania.

II. MARYJA , FRANCISZKANSKA”

Wegrzynowiczowski obraz Maryi posiada takze franciszkariskic rysy. A warlo
tu réwniez zaznaczyé, ze w czasach baroku franciszkaiskic klasztory dominowaly
na naszych ziemiach. Wrosly w naszg kulturg, nadajac jej pewny specyfike, koloryt,
po prostu stanowily niecodlaczna i wybijajaca si¢ ceche polskiej religijnosci i w ogéle
kultury tego czasu.™

Juz na pierwszy rzut oka Wegrzynowiczowski wizerunck Maryi przypomina
franciszkariski spos6b ujmowania tematéw teologicznych, mianowicie, nie sa to
traktaty naukowe, lecz kazania, Sam §w. Franciszek i jego synowie zawsze gorliwie
oddawali si¢ dzialalnoSci ewangelizacyjnej i misyjnej i w tym 0. Wegrzynowicz
pozostaje wierny. Podobnie takze jak §w. Franciszek czesto wzywal do nawr6cenia
i pokuty. Nie spetnil jednak postulatu §w. Franciszka, by kazania byly cwangeliczne,
oraz by zaufa¢ Stowu Bozemu (a przez nie dziataniu Ducha Swictego w duszach),
a nie ludzkiej pomystowosci. Niestety, kazania 0. Wegrzynowicza nie s kazaniami
biblijnymi, mimo licznych cytatow biblijnych. Stuzyly one Autorowi jedynie za ilu-
stracj¢ trefci, nie stanowily jednak ich Zr6dla, fundamentu. Duzo w nich takze
barokowej konceptyki. Ale przeciez Autor byl nie tylko synem §w. Franciszka,
ale i swoich czaséw. Ponadto franciszkaiiskic przepowiadanic, jako przepowiadanie
»dla” 1 ,,wsr6d” konkretnego ludu, bylo (i jest) otwarle na jego zapotrzebowania,
zwiazane np. z kulturg. Stad tez mozna by w pewnym stopniu usprawiedliwi¢ rézne
barokizmy w kazaniach 0. Wegrzynowicza.** Nie odnosi si¢ to jednak do wymogu
biblijno$ci kaza, gdyz takie (tzn. biblijne) nic tylko mogg, ale powinny by¢
w kazdym czasic. Kultura nie stanowi tu zadnej przeszkody.

YW.Miiller, jw. s. 232, 234,

“ Por. J. Ktoczowski, Zakony franciszkariskie w Polsce S$redniowiecznej, w: Zakomny
Jranciszkariskie w Polsce, red. J. Kloczowski, Lublin 1979 1. 1, cz. 1.

“Por. A. P o m p e i, Franciszkanizmn, w: Bracia Mniejsi Konwentualni. Historia i tycie (1209-1976),
Niepokalanéw 1988, s. 286, 304. Warto zwrécié uwage na zbiezno$é powolania franciszkafskiego
do ewangelizacji i misji wéréd ludu z zadaniami, jakie postawil przed Kosciolem (w szczegélnosci
przed kaznodziejami) Sobdr Trydencki, kladac nacisk na katechizacje mas. Nalezy tu jednak uczynié
pewnc zastrzezenie. Jak pisze Pompei, nic wszystko, co franciszkanie zapoczatkowali w swej dzialalnosci
1 misji - mozna uznac za franciszkariskie - jest takim na tyle, na ile jest zgodne z idealami przckazanymi
przez §w. Franciszka, nawet gdy ten ideal dostosownje si¢ do wymogéw czasu.
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Nalezy réwniez zwr6ci¢ uwage na Zrédta fanciszkariskie méwiace o Maryi,
na ktére powoluje si¢ 0. Wegrzynowicz. Znajdujemy zatem jeden cytat pochodzacy,
jak twierdzi Autor, od samego §w. Franciszka. Brzmi on: ,,Cum dico Ave Maria, caeli
rident, angeli gaudent, mundus exultat, infernus contremiscit, demones fugiunt”.*
O. Wegrzynowicz nie zaznacza, z jakiego pisma §w. Franciszka pochodzi 6w cylat,
nie podajc zreszta zadnej informacji na temat jego Zrédta. Trudno stwierdzié, czy tekst
ten jest rzeczywiscie autorstwa Franciszkowego, gdyz, jak podaje o. S. Napiorkowski,
wsréd pism §w. Franciszka zachowaly sig¢ tylko dwa teksty mariologiczne: pochwalny
i blagalny,” za$§ w samej Regule znajduja si¢ tez dwie krétkie wzmianki o Maryi,
r6zne od tekstu cytowanego przez o. Wegrzynowicza.® Dotyczy to w dodatku pier-
wszej wesji Reguly (nie zatwierdzonej), natomiast w drugiej wersji nie ma zadnego
wspomnienia. Ze wzgledu na tak skape wzmianki o Maryi, trudno by méwic¢ az o ma-
riologii §w. Franciszka. Jednak nawet na ich podstawie mozna stwierdzi¢ chrystocen-
tryczne ukierunkowanie poboznoéci Swigtego.®

Najczesciej cytowanym przez 0. Wegrzynowicza franciszkaninem byt §w. Bona-
wentura (48 razy) - takze w sposéb powierzchowny, dla podparcia wlasnej tezy.
Nie znajdujemy w tych cytatach giéwnej przestanki mariologii §w. Bonawentury
dotyczacej udziatu Maryi w dzicle odkupienia. Przewaznie podejmowat temat posred-
nictwa Maryi, centralny takze u Bonawentury. Od niego zaczerpnal wiele cytatéw
pomocnych mu w przedstawianiu Maryi jako wzoru do na$ladowania przez chrzesci-
jan oraz jako ich Nauczyciclki. Jednak przy pominig¢ciu jednego z dwu gtéwnych
tematow a przede wszystkim ze wzgledu na niemetodyczny spos6b korzystania z cyta-
téw, trudno powiedzieé, ze ukazany przez 0. Wegrzynowicza obraz Maryi jest w jaki$
szczegllny sposb bonawenturiafiski, Nie mozna tez pominaC faktu, ze zasadnicza
cecha mariologii $w. Bonawentury jest jej chrystocentryzm. Za§ o chrystocentryzmie
mariologii 0. Wegrzynowicza mozna méwié tylko w odniesieniu do wizerunku ziem-
skiej Matki i t0 z pewnymi zastrzezeniami. Pozbawiony jednak tego rysu jest obraz
Maryi uwiclbione;.

Nalezy tu jeszcze wymieni€ innego wielkiego franciszkanina, czgsto cytowanego
przez 0. Wegrzynowicza, §w. Bernardyna ze Sieny. To on, jako uczeri §w. Bernarda
z Clairvaux, przejal od niego i rozpowszechnit idee wszechposrednictwa Maryi.
Jednak o. Wegrzynowicz, malujac obraz Maryi ~ PoSredniczki, rzadko korzysta
ze zdaii §w. Bernarda, podobnie jak i §w. Bonawentury.® CzeSciej siegal po cytaty

*® Melodia 11, 8, s. 89.

" Pisma $w. Franciszka z Asyiu, Warszawa 1976, s, 168; S.C. Napiork o ws ki, Matka Boska
franciszkariska, s. 3-4 (mps).

“Por.L.Hardick, Regula nie zatwierdzonazr, 1221, w:L. Hardick,J Terschliisen,
K. E s s e 1, Franciszkariska reguta tycia, Niepokalanéw 1988, s. 28.

®S.Napiérkows ki, Matka Boska franciszkariska, s. 3.

% S.C.Napiérkowski, Matka Boska franciszkafiska, s. 6. O. Wegrzynowicz czesciej cytuje
samego $w. Bernarda z Clairvaux, niekiedy tez §w. Ryszarda od §w. Wawrzynca i in.
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moéwigce o §wietoéci i chwale Maryi, a przede wszystkim po te, kt6re ukazuja Ja jako
wzOr do nasladowania. Niemniej obecno$¢ problemu poSrednictwa Maryi w licznych
kazaniach 0. Wegrzynowicza i sposéb ujmowania tego zagadnienia stawiaja go w sze-
regu wiclkich franciszkanéw, gtosicieli wspomnianej idei. Nie mozna jednak zasadnie
mowi€ o wierno$ci w tym przedmiocie samemu §w. Franciszkowi, ten bowiem bardzo
ostroznie podchodzit do wspomnianego tematu, chociaz zyt w ogromnej blisko$ci
czasowej ze §w. Bernardem z Clairvaux. Niestety, takze o. Wegrzynowicz, idac
za tendencja obecng juz w Sredniowieczu, zestawia sprawiedliwo$¢ Boga lub Chrys-
tusa z mitosierdziem Maryi.*

Szczegllnym rysem franciszkanskim znajdujacym odbicie w kazaniach o, We-
grzynowicza sg dwa dominujace we franciszkariskiej mariologii tematy, mianowicie:
Bozego Macierzyfistwa i Niepokalanego Poczecia.”? One takze dominuja w tych
kazaniach 0. Wegrzynowicza, ktére opisuja ziemska ikong Maryi. W ukazywaniu taski
Niepokalanego Poczecia Maryi powotywat si¢ m.in. na kolejnego wielkiego francisz-
kanina, Jana Dunsa Szkota. Streszczat jego zasadniczy tekst dotyczacy wspomnianego
przywileju, tzw. ,,rozwiazanie szkotowskie” >

Krakowski Reformata takze wiele miejsca poswigcal ukazywaniu Maryi chwale-
bnej i dziatajacej w Kosciele, co rowniez stanowi franciszkariski rys jego kazan.
Niemniej sposéb, w jaki Autor to czyni, nie jest franciszkarski. Ukazuje bowiem
Maryj¢ autonomicznie i w centrum uwagi, bez koniecznego odniesienia do Chrystusa.
Maryja w tym wizerunku wydaje si¢ niekiedy wyrasta¢ ponad swego Syna i ponad
Boga. Franciszkowa oraz franciszkaiska pobozno$¢ i teologia s3 zdecydowanie
chrystocentryczne, a je§li tak nie jest w poszczegélnych przypadkach, to mozna
wéwczas powiedzie¢, ze franciszkanie odchodza od swych wiasnych korzeni.

Nalezy jeszcze krétko om6éwié poruszany przez o. Wegrzynowicza motyw Maryi
cierpiacej pod krzyzem i wspéicierpiacej z Chrystusem. Chociaz autor nie po§wigcat
mu duzo miejsca, jednak podjecie go zastuguje na odnotowanie, gdyz franciszkanie
rzadziej nim si¢ zajmuja i SciS§le biorac, nie nalezy on do tematéw typowo
franciszkafiskiej mariologii. Franciszkanizm ukazuje przede wszystkim Maryj¢ radosng
i chwalebna.™

Niewatpliwie 0. Wegrzynowicz pozostat wierny franciszkanizmowi w ukazywa-
niu cnét Maryi oraz idei Jej nag§ladowania, Réwniez i on po§wigcit tym tematom sporo
miejsca. Wymienial przede wszystkim nastgpujace cnoty Maryi: czysto§¢ (skromno$¢
i wstydliwo$¢), postuszeiistwo, ub6stwo (bedace przedmiotem §lubéw zakonnych),

' Tamze, s. 4, 21.

 Tamie s. 2-3, 11-14; tenze, Model duchowosci franciszkaiiskiej w $wietle ,,Exercitia spiritualia”
Jakuba Monetari, s. 20 (mps); A,.Pompei,jws.303;, W. Di Fonzo, Sw. Franciszek z Asytu, w:
Bracia Mniejsi, s. 19.

» Gody 1, s. 266; zob. L. Ve uthey, Jan Duns Szkot. Mysl teologiczna, Niepokalan6w 1988,
s. 85-90.

“SC. Napidrkowski,jw.s. 4, 7-8,
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bojazni Boza, pokorg, roztropno$c, szczero$¢ i prawde, cierpliwo$¢, pobozno$¢, mitos¢
1 wdzigczno$¢ wobec Boga. Idee naSladownictwa propagowat juz §w. Franciszek, cho¢
oczywiscie w odniesieniu do Chrystusa. Franciszkanizm podkre§la, ze najlepiej czci
sic Maryje wtedy, gdy nasladuje si¢ Jej cnoty.”

O. Wegrzynowicz w prefcrowanych przez siebie nabozeristwach do Maryi okazat
si¢ bardziej dzieckiem swojej epoki niz franciszkanizmu. Chociaz polecat odmawianie
Godzinek wywodzacych sie¢ z franciszkaniskiego §rodowiska,”® to jednak nie za-
trzymywat si¢ nad ich propagowaniem czy omoéwieniem. Podobie czynit z fran-
ciszkariska Koronkq o siedmiu radoSciach Maryi, zach¢cajac takze do odmawiania
Koronki o Jej siedmiu bole$ciach, pochodzacej najprawdopodobniej od domini-
kanéw.”” Najmocniej i najobszerniej namawial do popularnych w jego czasach
nabozenistw: szkaplerznego i rozaricowego, a takze do zapisywania si¢ do takich
bractw.

O. Wegrzynowicz, zachecajac do zdobywania odpustéw, okazywat si¢ jednak
nie tylko dzieckiem swojej epoki, ale i franciszkanizmu. Najusilnicj bowiem
propagowal franciszkariski odpust Porcjunkuli, uzyskany w Rzymie przez samego
$w. Franciszka.

Takze w Wegrzynowiczowskim tanatyzmic miejsce franciszkaiiskiej pogodne;j
,»siostry §mierci” zajmuje $mieré typowo barokowa.”® W jego ujeciu moment §mierci
jest czym§ koszmamym. W tej wlasnie chwili cztowiek poddany jest tak wielkim
pokusom szatariskim (wydaje si¢, Zze wokol t6zka konajacego gromadzi si¢ caty
batalion demonéw): przede wszystkim zwatpieniu, trwodze, zamieszaniu i innym.
Rzecza niemal niemozliwa jest nie podda¢ si¢ im. Oczywiscie, takze na t¢ okoliczno$¢
grozy najskuteczniejsza jest pomoc Maryi. Wlasciwie przez cale zycie czlowiek
winien sobie uprzytamnia¢ 6w straszliwy, czekajacy go moment i aby dobrze si¢ nar
przygotowaé, dba¢ w szczegdlny sposéb o przychylno§¢ Maryi, zwlaszcza przez
praktykowanie roznego rodzaju pobozno$ci maryjnej. Ja tez ma przyzywaé w godzinie
$mierci,” Taki sposéb przedstawiania wspomnianego tematu - nalezy przypuszczaé
- miat na celu rozbudzenie pobozno$ci maryjnej.

Ogdlnie mozna powiedzie€, ze przedstawiony przez o, Wegrzynowicza wizeru-
nek Maryi , franciszkariskiej” jest nieréwny. Odnajdujemy w nim bowiem wszystkie
typowo franciszkaiiskie Jej przedstawienia, a wigc jako Boza Rodzicielke, Niepoka-
lana, Matke Boska Anielska, Matk¢ Boska Chwalebng (cho¢ ten ostatni obraz nie jest
namalowany po franciszkarisku). Z drugiej jednak strony, znajdujemy u niego takze

“W. Di Fonzo,jw. s 20-21; S.C.Napidérkowski, jws. 8.
%S.C Napidrkowski. jw,

"IL.Laurenceau, Bolefci Maryi, w: Maly Stownik Maryjny, red. Cahiers Marials”, Warszawa
1987, s. 12,

*® Tenze, Model duchowosci, s. 8, 21.
%® Autor przedstawia wiele cudownych, lecz nieprawdopodobnych i czasem niesmacznych przykladéw
interwencji Maryi na korzy$¢ umierajacego, i to nie tylko w czasic konania, ale i po $mierci.
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obrazy niefranciszkariskiej proweniencji. Nie zawsze stoja one w sprzecznosci
z franciszkanska ikona Maryi oraz franciszkaiska duchowoscia; sa jednak i takie,
ktére si¢ im sprzeciwiaja. Chodzi zwlaszcza o niechrystocentryczne, autonomiczne
obrazy Maryi oraz stawianic Maryi-PoSredniczki w miejsce Chrystusa-Pos§rednika
i sytuowanie Jej mitosierdzia ponad mitosierdziem Chrystusa i Boga.®® W tych przy-
padkach o. Antoni Wegrzynowicz okazuje si¢ raczej kaznodzieja barokowym i pol-
skim, niz franciszkaninem i teologiem.

VIERGE MARIE ,POLONAISE” ET ,FRANCISCAINE"”
DANS LES SERMONS ANTOIN WEGRZYNOWICZ OFM (1658-1721).
Résumé

Dans les sermons d'Antoin Wegrzynowicz il y a des images différents de 1a Vierge Marie (Mére de
Dieu, Immaculée, Sainte, Fiancée du Chrisl etc.) et parmi elles aussi 1'icone de la Vierge Marie ,,polonaise”
et ,franciscaine”.

On peut, sans doute, constater, que P. A.W. peint I'image de 1a Vierge Marie a la maniére polonaise
- elle est interpolé dans un ensemble de la culture polonaise (culiure de baroque). En effet, dans ses sermons
se manifeste la dépendance des influences occidentales, le désir d’étonnement et de surprise des auditeurs;
il y a beaucoup des macaronismes; ainsi que typiquement des moyens baroques dans 1'expression, par
exemple: 1a hyperbole, le conceptisme, la riche symbolique mariale, les allégories, nombreuses épithétes et
titres mariales. Auteur lui-méme reconnait que ses sermons sont des panégyriques en 1’honneur de Marie.

Chez Wegrzynowicz on peut aussi découvrir caractéristiques pour cette époque: le mode d’emploi
de la Bible, Magisterium Ecclesiae, les Péres d'Eglise, les théologiens, etc. L'auteur sélectionne uniquement
des citations au sujet propre. Elles ne sont pas pour lui les sources de la prédication, mais elles servent
seulement comme I'illustration ou ,,la preuve” de la science annoncée.

En plus, P. Antoin présenie souvent des invraisemblables exemples de la vie des saints ou des simples
chrétiens, et aussi de I'histoire et de la littérature paienne. Ces tendances étaicnt typiques en ce temps dans
I’homilétique polonaise.

Wegrzynowicz manifeste aussi I'intérét pour les problémes caractéristiques au temps de baroque:
question de la mort, du jugement et de la punition, el aussi il propage les offices populairs dans ce temps.

Les événements politiques, sociaux, des questions patriotiques, les coutumes, forment le caractére
polonais de I'image d¢ Marie.

Dans les sermons de We¢grzynowicz on peut trouver aussi les traits franciscains d’image de Marie.
Ils sont représentés avant toutl dans I'icdne de Marie typiquement franciscaine, comme: Mére de Dieu,
Marie-Immaculée, Notre-Dame de la Joie, Notre-Dame de la Gloire, Notre-Dame des Anges, et aussi
I'encouragement d'imiter Marie.

“ Por. S.C. Napidrkowski, Matka Boska franciszkafiska, s. 16-18. Czytamy tam muin.:
»Gdyby$my koniecznie cheieli dolaczyé do franciszkanskicj ikony Maryi ide¢ poSredniczki, wystarczylby
gest podawania nam przez Niepokalang Dzieciatka, w ktérym i przez ktére przychodzi do nas wszelkie
dobro i laska. (...) Matka Boska franciszkafiska bowiem moze by¢ bardzo réznie przedstawiana, musi
jednak byé Matka Boska i musi by¢ Niepokalana”.



